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ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT

PARATHENIE

RECENSION PER LIBRIN “ISHIM TE LUMTUR
SI GJINKALLA”

“Letérsia éshté fantazi, por jo pjellé e njé fantazie,
éshté pjellé e njé realiteti , pér té ndritur udhén e
drejté njé realiteti tjetér né té ardhmen...”

Zyba Hysa

Poezia éshté pasqyra e shpirtit té botés, shtimi dhe
perfeksionimi i saj, tregon se plagét e botés jané né
rritje, rénkimet e brengave cajné giellin, godasin
Zotin dhe Zoti pér t'i shpétuar dhimbjes, shkarkon si
muzé tek poetét, bijté e tij hyjnoré, pér té léshuar
peshén e dhimbjes né letér pérmes vargut té
poezisé... Poetét jané bijté e Zotit, pa té cilét edhe
veté Zoti s'do té ekzistonte prej dhimbjes sé plagéve
té njerézimit...

Mé ndodh shpesh té lexoj poezi... diku njé varg e
s'bén zemra mé tej, diku deri né mes e ndérpres,
rrallé mé ndodh té lexoj poezité deri né fund, por
até gé lexoj deri né fund, i rikthehem pér té dalluar
miré cfaré fshihet thellésive té saj..gjé gé mé
ndodhi né poezité e véllimit poetik "ISHIM TE
LUMTUR SI GJINKALLAT".Kur e fillova,s’ndalova né
vargun e paré, as né mes té poezisé, i dola librit né
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fund me njé frymé dhe thashé me vete: “Poezia
éshté gulcima e njé shpirti té robéruar... éshté flaka
e lirisé sé tij...”

Ju kérkoni té jem RECENSENTE e kétij libri, po a
mundem uné? Le ta them me pak fjalé: Je poet i
madh! Uné kurré s’do té krahasoja me poetét e
médhenj botéroré, sic béhet réndom né
recensionet e librave, do té thosha, se poezia jote
éshté e ADEM ZHAPLLUZHES dhe kjo té ka béré
nder té madh, té ka dhéné emrin POET.

Ag sa heré njihem me poeté té ndryshém, po aq
géndroj dhe them me vete: “Ndodh kjo gjé né
kombet e tjera?” Eshté e cuditshme: mund té jesh i
burgosur, por shpirti mund té jeté mé i liré se né liri,
mund té jesh i liré e shpirtin mund ta kesh té
burgosur. Kjo u shkon pér shtat fjaléve té djalit té
Prof. Dr. Isuf Luzajt, Kujtim Luzajt, kur e pyeta né njé
intervisté pér librin studimor “Isuf Luzaj, Njé Shtizé
Diell mbi Atdhené”, se ku ndjehej mé miré, né
Shqipéri apo né Ameriké,ai u pérgjigj: “M¢e i liré isha
né Burrel, me té dénuarit politiké! Atje trupi ishte i
burgosur, por shpirti ishte mé i liré se ata gé ishin
jashté dyerve té burgut, aty ishte ajka e Kombit, té
gjithé intelektualét shqiptaré dhe bisedat me njéri —
tjetrin e bénin shpirtin me krahé shpendi...”

Librin "ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT" té poetit
shgiptar, me banim né Kosové, Adem Zaplluzhés,
megeé ishte pak i njohur nga uné si dhe nga befasimi
gé pérjetova prej bukurisé sé vargut poetik, mé
shtyri kureshtja té lexoja biografiné e krijimtarisé sé
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tij (pér mua biografia e njé krijuesi éshté kjo), ku
mésova se kishte krijuar 149 véllime poetike, njé
shifér marramendése, gé né shikim té paré, kush
s’ka lexuar poeziné e tij, té jep até pérshtypjen e njé
mendimi, do té thosha pa bazé qé qgarkullon nga ata
njeréz qé kané vakume mendimi dhe shpirti, se "Té
shkruash shumé s'ka cilési". Jo, kjo s'mund té
pérgjithésohet! Uné respektoj me pérunjési cilindo
gé shkruan dhe hesht duke i 1éné kohés t'i véré
vulén veprés sé tij, se ata gé shkruajné dhe ulérasin
se c¢faré kané béré, ndjejné frikén e asimilimit té
krijimtarisé sé tyre nga KOHA.

E kam théné edhe heré tjetér, koha éshté njé sité
sizmike gé kurré si ndal |ékundjet duke shoshitur,
ajo ndan krundet nga mielli dhe miellin sipas
kategorive; pér buké, pér peté, pér émbélsiré... Té
mos merremi me kohén, ta Iémé té té merret ajo
me ne, por té hedhim njé véshtrim tangent né kété
libér, ku éshté derdhur frymé pér té dhéné frymén
hyjnore lexuesit, ashtu si¢ béjné nénat qé marrin
njé majé luge nga gjella pér ta provuar, gé lexuesit
t'i shtohet déshira

ta rrufité poeziné e tij...

E pérbashkéta e tematikés sé poezisé shqipe, sot
dhe pérheré (pérjashtojmé poeziné e realizmit
socialist gé i kéndoi njé dashurie fantazmé, gé
shfagej me petka engjélli, por gé fshihte brenda
satanan) géndron mbi 2 shtylla; dashuria pér Atdhe
dhe dashuria pér njeriun mbéshtetur né virtyte.
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Té shkruash pér Atdheun, duhet té njohésh plagét e
tij, té ndjesh rénkimet e tij deri né palcé té shpirtit e
shpirti gulgon e népér gulgime merr flaké poezia...
Atdheu s’éshté thjesht njé copé toké e léné
trashégim nga té parét, ai éshté burimi i
frymémarrjes soné, éshté bérthama e kuanteve té
shpirtit té njeriut, éshté tingulli i gjuhés, tingull gé
s’e gjen né asnjé gjuhé té botés, éshté émbélsia e
lindjes sé diellit e pse dielli lind pér gjithé tokén...
éshté déshira pér tu prehur né gjirin e tij...

Njé popull nga mé té lashtét, njé popull gé mbart
me vete cilésité mé fisnike njerézore, ku barbarét e
stepave c¢faré s'kané béré ta zhdukin, ta
shpérfytyrojné, prapé se prapé u ka mbijetuar
shekujve duke i lyer ata me gjak e gjer t'i zéré gjaku
shekujt e té kuptojné padrejtésiné e madhe gé i
éshté béré dhe béhet kétij Kombi evropian, ngulur
kétu para se té vinin kéta qé sot na Iéné jashté
Evrope, ne do pérleshemi, do kacafytemi, por s'do
té zhdukemi... Te jesh dikush éshté dicka, por té
dish té géndrosh, kur té gjithé té sulmojné, kjo
éshté e admirueshme... dhe kombi yné éshté pér tu
admiruar me historiné e tij té lavdishme, jané pér tu
admiruar, ata bij té kétij kombi gé me pushké e me
pené kané véné vulén e mos asimilimit té tij...

Né poeziné “Sa heré i shfletoj librat e vjetér” autori
shprehet:



ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT

“Cfaré gabimi bémé

Ku mékatuam qé kaq shtrenjté

Po e paguajmé

Kété heshtje tinézare

Na u djegén ullinjté népér fusha

Tok me drurét po kalben edhe rrénjét

Sa heré gé i shfletoj librat e vjetér

Shoh se njéqind fytyra

Na paska historia

Deri né asht na e rropi [ékurén

Népér furrat e gélgeres i dogjén hartat.”

Po késhtu poeti na kujton autoktoniné toné nga
institucionet fetare para se té vijné barbarét dhe
luftérat e pérgjakshme gé ka béré populli pér té
mbrojtur trojet tona e shpreh né pak vargje té
poezisé “Presim zérin e Atdheut”:

“Pakéz mé tutje né anén veriore
Muranat e njé kishe té kahershme
Parmenda sérish i hap plagét e tokés
Dalin né shesh me mijéra ushtaré.”

Kush shkruan pértej shijeve té lexuesve dhe
admiruesve té vet, ka shkruar pér brezat gé do té
vijné, ka shkruar pér ardhmériné e njerézimit, ajo



ADEM ZAPLLUZHA

gé hidhet né letér, mbetet e pavdekshme nése i
reziston kohés.

Kam dégjuar shpesh pér famén qé po merr Kadare
népér boté, kjo pak e pabesueshme pér mua, sepse
njé krijimtari, qé té marré pérmasa universale (pér
vlera, jo pér pérkthimet dhe shpérndarjet e saj)
patjetér duhet té keté ndritur sé pari kombin nga
vien ky, apo ai shkrimtar dhe forca e késaj
krijimtarie té jeté ndjeré né formimin e mendésive
pérparimtare té popullit nga vjen krijuesi qé té
reflektojé mé pas né até globale. Globi pérbéhet
nga shtetet dhe shtetet nga kombet, apo nga disa
kombe, késhtu edhe letérsia globale, pérfshin
letérsiné gé u ka dhéné drité kétyre kombeve, se té
dérgosh qiri né xhami, kur s'ke né shtépi, késaj i
thoné tjetér gjé; ose ke friké zotin, ose t’i ka marré
zoti menté...

Uné kam pasur njé merak, gé vargu i liré ul
muzikalitetin dhe ritmin poezis€, por njé doré e
stérvitur mrekullisht me vargun, e ka shndérruar
kété poet né mjeshtér té vargut té liré, ku pérveg
mesazhit, pérmes figuracionit jashtézakonisht té
pasur, duke ruajtur njé rimé dhe ritém té
brendshém gé mé shumé ndjehet, se sa lexohet,
sjell para nesh poezi bashkékohore, e cila i
shkapérthen kornizat e tradicionales, jo pér tu
shpérndaré pa drejtim, por pér té krijuar kurorén e
bukur té poezisé moderne shqgipe.

Poezia e Ademit éshté sqimatare, ajo kérkon lexues
té stérvitur me poezing, lexues me kapacitet té larté
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intelektual, se ajo flet direkt dhe indirekt, ajo flet
me vargjet, por edhe mes vargjeve, ai flet pér té
djeshmen e mbuluar, pér té sotmen e turbulluar
dhe pér njé té nesérme mé shumé se e mbuluar, mé
shumé se e turbulluar... e megjithaté , ai pérulet
para origjinés sé tij, origjiné e njé populli trupvogél,
por me histori té madhe, si¢ éshté kombi yné...

“Kur té vij casti i ikjes

Mé vendosni né maje té njé plepi

Ose diku te reté

Atje larté

Pértej mjegullave nga zbritén té parét e mi...”, do
shprehej autori né poeziné “Me dorén e djathté ta
preki diellin”

Mé vjen miré, qé gjej té kristalizuar dhe mendimin
gé nxora, pasi béra njé studim njé vjecar mbi
fatkegésiné e copétimit té trojeve tona, se zanafilla
éshté pikérisht né Fushé- Kosové, né betején e vitit
1389. Po né vargjet e poezisé “..kérkon dhe gjen
"Ycin" e historisé dhe rrokullimén e Kombit toné,
rrokullimé gé e mori nga tradhtia e barbaréve serbé
e bashképunimi i tyre me turqit. Ai ngre zérin gé
ashtu si¢ rriten selvité mbi ato varre gé i lané pa
identitet, se edhe varret u sillnin tmerr, té rritet
gruri e té ushgehen filizat e kétij populli, pa gené
nevoja té ikim nga toka e begaté népér rrugét e
botés...

Bukur do e paragiste poeti né poeziné “Pérkundi
dhe rriti nga njé plis”, ku me forcén e vargut, shkul
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rrénjét e historisé sé vérteté. Diku e kam théné se
historiné me gjithé forcén e gjallésiné e saj, mund ta
sjellin vetém poetét e vértet poeti Adem Zaplluzha
e ka sjellé mrekullisht:

“Eh moj fushé e miré e méllenjave
Me lulékuge prej gjaku

Qé né kété tokeé je ngulitur

Si njé pyké

Sa heré gé erdhén té huajt

Ti pér mrekulli dite

Dhe u mbete né gryké

Eh moj fushé e bozhureve

Kurré nuk tu heq gazepi

Me shekuj kalérove mbi kuajt e luftés
Atdheu pér ty ishte djepi

Qé nga secilidru a lis

Pér liriné ténde

Pérkundi dhe rriti nga njé plis”

Njé pemé gé sulmohet vazhdimisht me guré, ajo
¢do vit prodhon mé shumé... Ajo sulmohet né frytin,
por jo né celjen e gjetheve né lulézim, edhe
barbarét na kané sulmuar pér té na marré té mirat
materiale, por pa na zhdukur e shuar. Mbase ka
ardhur né njé piké gé barbarét kané mé shumé
interes té na pérdorin sesa té na zhdukin, té na léné
"té pavarur" se sa té pushtuar, késhtu mishi piget

12
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dhe helli nuk digjet, zbatohet strategjia e
kahershme e vjeljes sé taksave dhe haraceve duke
vendosur spahilleré shgiptaré me gjak té
gelbur..."shoh hijet e té gjitha maskave" masakrime
té elités, shpérngulje, shfrytézim i té mbijetuarve...
dhe ne qeshim dhe vallézojmé pavarésing, njé
pavareési té varur me koké poshté...

“Mé duket se stina kalon

Né njé gjendje tjetér

Té pashpresé

Njé pemé e egér pa shpirt dhe formé
Qéndron pérballé stuhisé

Reté e shkapérderdhura

Bredhin fushave si drerét e egér

Nga syté e I€ébyrta té dités

Pikojné trishtimet e shirave

Njé kohé e shpérdredhur zvarritet rrugéve
Népér pijetoret e gqytetit

Shoh maskat e té gjitha llojeve

Rrugét fantazmé éndérrojné prené
Nén gepenat e dyganeve

Palosen ngordhésirat e téré gytetit...”

Né njé vend ku zhvillimi i tij shihet né vargun e gjaté
té emigrantéve dhe xhepat e politikanéve, sundon e
liga aq shumé, sagé pér t'i shpétuar asaj nuk
mjafton mé té sakrifikosh veten, se pérséri po e
njéjta gjé do té jeté, ulur kémbékryg jané maskat.
Maska té péshtira gjer né provokim té nxjerrésh
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helmin e hipokrizisé qé pimé ¢do dité. Kulmi i kétij
fallsiteti éshté kur e di, je i sigurt gé éshté falso, je
prapé i detyruar ta besosh pér té vérteté, ndryshe
do ikésh nga menté, por kjo na ka shndérruar heré
né papagaj, apo majmuné, heré né kanariné
pushverdhé gé kéndojmé nga sikleti pér té kénaqur
ata qé& na mbajné mbyllur pérmes varférisé
¢njerézore...

Detyra e letérsisé éshté jo té ngjallim dashuri pér
Atdhe (kjo i takonte kohés se rilindjes), se ¢do
shqiptar e merr nga gjiri i mémeés, por t'u celé syté
pér té kuptuar se bashkimi dhe pérparimi s’ven nga
gjaku gé derdh, por nga drita qé ke pér té paré e
dalluar realitetin, gé barbarét té mos e pérdorin
gjakun toné pér qgéllimet e tyre... Dhe autori vé
kujén, por nuk jep zgjidhje, kur sa heré luftohet pér
liri dhe fitojmé njé skllavéri tjetér, ndaj né poeziné
“Pemét réndojné nga drynat” do shprehej:

“Pemét e rénduara nga drynat

Gjémojné si Gjergji i plagosur

Si t'i shérojmé kéto plagé té hidhura

Kur pér ¢do dité po hapen edhe té mé thella...
Heshtin edhe muret

Thua se kané vdekur peréndité

Njé zé mé vjen nga lashtésia

Vjen dhe thoté se s’kané vdekur peréndité
Por njerézit me shpirtra té dyshimté.”

14
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Mérgimi, kjo plagé masive e popullit toné, rréfehet
mrekullisht né poeziné "Pemét rendohen nga
drynat". Ikja pér tu kthyer éshté zhvillim, por ne
jemi detyruar té ikim pér té mos u kthyer, kjo éshté
fatkegési! S'jam me até gé shgiptarét s'vijné se
s'kané mall, por s'vijné se s'gjejné shtrat, shtetet
tané ua kané rrézuar até qé para se té ikin, kthimi i
tyre béhet i padéshirueshém, ligjet e vendosura
jané mure betoni té pakapércyeshme. Kur ikin, sikur
kalojné njé lumé né korrik, ku uji éshté gati né
shterim, po té kthehen, ky lumé vjen bashké me
shkrirjen e borés gjithé shkumé e s'kalohet
dot...Késhtu né poeziné “Pa lejlek ky gytet duket i
vdekur”, do té shprehej:

Qenkan boshatisur méhallét

As pemét s’kané ku té ulen

Ky shkretim shpirti

Ku do gjej njé vend pér té pushuar

Paskan ikur edhe shtegtarét e vjeshtés

Pa lejlek ky gytet duket i vdekur

Ngjan me varret e vjetra

Ku pér askénd mé nuk ka vend.”Po thuaj i gjithé cikli
i paré i kétij véllimi poetik, trajton kété temé té
trajtuar dhe té papérfunduar nga gjithé poetét
gjersa fatet tona jané ende pa fat...

15
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Po té hedhésh njé véshtrim té pérgjithshém poezive
lirike té dashurisgé, vérehet njé kéndvéshtrim i cekét
i késaj ndjenjé hyjnore me fugi té jashtézakonshme
shpirtérore.

Eshté normale gé poeti / ja, do i kéndojné bukurisé,
por bukuriné dashuri s’jané as syté e zinj, apo
larushé, as gjoksi pa dhe me silikon, as trupi, asnjé
tipari vecanté i njeriut qé dashurojmé, poezia i
kéndon imazhit gé pérforcohet nga shkrirja e té
gjitha tipareve e krijimi i portretit té personit qé
kemi réné né dashur, njé portret pa tipare, njé
portret prej drite.

Dashuria kuptohet pas katastrofés qé Ié pas takimi i
paré, katastrofé si té ishte njé stuhi ku shkul drurét
me rrénjé e ¢faré gjen pérpara dhe i duhet kohé
shpirtit pér té rindértuar veten né njé formé krejt
tjetér e veté dashuria té pajis me fuqi té
jashtézakonshme shpirtérore, té shton kreativitetin
pér rindértimin e vetvetes krejtésisht né njé formé
tijetér gé lidhet pazgjidhshém me kohén dhe
hapésirén, se sa e si favorizojné apo pengojné ato
kété rindértim.

Té shkruash poezi pér dashuring, si forca mé e
madhe qgé& godet njé shpirt njerézor pér ta
ndryshuar até deri né shkallén sipérore
drejt divinitetit, kérkohet nga poetét té zotérojné
kulturé dhe dije té gjeré né fushén e letérsisé,
filozofisé, psikologjisé, teologjisé... Nuk mund té
shkruajé poezi pér dashuriné njé poet gé leximin s'e
ka ushgim té pérditshém, apo njé poet gé s'e ka

16
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provuar kété ndjenjé me forcén e stuhisé... poeti
edhe veshjen duhet ta keté té vecanté, edhe
véshtrimin, edhe ecjen, géndrimin... né ¢do gjé, ai
té jeté poezi...

Veté sistemi komunist, né té cilin kaluam, i la
"CURRA" (té vegjél), pa bagazhin e mjaftueshém pér
té kuptuar té padukshém, si pasojé e veprimit té
dukshmesh nga e padukshmja. Ndaj e them me
bindje té€ madhe, se pa kété kapacitet té larté
intelektual, i cili fitohet jashté mureve té shkollés,
né veté thithjen e dijes dhe kulturés kombétare dhe
botérore. Si mund té them, se jané poezi té arrira
pér dashuri né té cilét e nisin me fjalét "Té dua" dhe
gjer né fund té poezisé ndahen, apo zhgénjehen...
Mé vjen té mbyll facebook kur lexoj ndonjé poezi té
tillé, ku merr mbi 200 “like”. Késhtu nuk béjmé gjé
tjetér degjenerojmé shoqgéring, se nuk po kuptojmé
mé se kur quhet dashuri, kur kurvéri, kur tradhti
bashkéshortore, se edhe té shkosh né shtrat njé
heré, u quajka dashuri e té nesérmen me njé tjetér
prapé dashuri e té kthehesh mé pas té flesh né
shtrat me bashkéshortin / ten dhe té mos quhet
tradhti.

Vértet letérsia nuk ndryshon sistemet shogérore,
por ajo pérgatit njeriun pér kéto ndryshime. Si do té
pérgatitet shogéria joné shqiptare, kur krijuesit
shkruajné mrekullisht poetikisht bukur duke
pércjelle mesazhe krejtésisht kundér njé morali té
shéndoshé té shoqérisé pér njé familje té
géndrueshme, si celula e paré e njé shogeérie... Si té
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jeté familja, do jeté shoqéria, ¢do gjé e ka zanafillén
aty, ty farkétohet mendimi pér té ndryshuar si pér
té miré, apo pér té keq.

U zgjata pak, i kérkoj ndjesé poetit, por e thashé
edhe mé lart, éshté kénagési té marrésh energji té
reflektosh mbi bazén e njé libri poetik.

Né procesin e rindértimit té vetvetes, né kété
proces qé quhet JETE, éshté pikérisht dashuria qé
shfaget si mungesé e asaj cka kérkojmé, apo ta
themi ndryshe, si njé far qgé ndjell drejt
perfeksionimit toné. E them me bindje té
pakontestueshme: njeriu gé s'dashuron vérteté,
kurré s'mund té perfeksionojé vetveten, se vetém
kur dashurojmé thellésisht, pérpigemi
jashtézakonisht té shkojmé drejt perfeksionit toné
pér té gené aq sa mé té denjé pér dashuriné...
Dashuria éshté né njé faré ményre, si té adhurosh
Zotin e kur njeriu arrin me vetédije té adhurojé
Zotin, kérkon té béjé gjérat mé té mira, jo nga frika
e Zotit, por nga déshira pér té mos e lénduar até
dhe né kété pérpjekje (e pa menduar) té
komanduar nga misteri, s'kemi béré gjé tjetér, kemi
perfeksionuar veten me virtytet njerézore duke u
afruar sa mé shumé shémbéllimit té Zotit. Edhe
dashuria, kété bén tek njeriu, e perfeksionon até
drejt divinitet...

Figura letrare e apostrofit na sjell prané até qé
dashurojmé edhe pérmes mijéra kilometrave
largési, ashtu si¢c kuvendonin mérgimtarét rilindas
duke i afruar dhe shpirtézuar malet, fushat, kodrat,
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gérxhet, krojet... e vendlindjes sé tyre, ndjenin
praniné pérmes ajrit, ashtu thérret dashuria dhe ia
ndjen gjallésiné té dashurit/ és pérmes ajrit si frymé
e shenjté gé té shndérron né dragua, té regjeneron
shpirtin dhe trupi s'ndjen plakje...

Bukur e shpreh poeti né vargjet e poezisé
"Tmerrésisht ndjej mungesén ténde" ku ndér té
tjera shkruan:

“Eja kapma dorén té mos mbytem
Né gjolin e jetés

Té kam théné dhe sérish po té them
Se ti je frymémarrja ime

Si ta plotésoj kété boshllék pa ty
Secilin hap gé e béjé

Tmerrésisht ndjej mungesén ténde.”

Apo né poeziné "Nése duam té zémé trenin e
dashurisé" ku shprehet:

“Ne e dashur prej fjaléve tona
Njé dité gjithsesi

Do ngrehim njé késhtjellé

S’do IéEmé asnjé korb té fluturoj
Mbi ¢atiné e posa té ndértuar

Népér secilin kénd té ngrehinés

Do vendosim

Nga njé kéndes té llamarinté

Le té na zgjoj herét né méngjes

Sepse ata qé flené kurré nuk zgjohen”
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Dashuria troket te ¢do njeri, té gjithé ajo i fton né
start, por jo té gjithé futen né garé, po edhe shumé
tjeré hyjné dhe e Iéné né mes té udhés, ata qé
prekin finishin, arrijmé té realizojné veten dhe ata
jané pak fare pak, por edhe njé drité mes errésirés
mjafton pér sydritét gé té shkojné drejt saj...
Dashuria éshté SAKRIFICE, PERKUSHTIM, né radhé
té paré ndaj VETES, se cili pérkushtohet vetes, i bén
nder DASHURISE dhe anasjelltas... Késhtu poezité
"Ajo éshté njé lojé delikaté", apo "Ajo ka nevojé pér
frymémarrje" shprehet qartésisht ky pérkushtim i
vazhdueshém ndaj saj. Asgjé mos prit nga njé njeri
gé nuk sakrifikon pér veten, ai njeri jeton pér té
shtyre ditét, mungon dashuria e pse pretendon se
lufton pér té.

Dashuria éshté DHIMBIE, e vetmja dhimbje gé té
gjithé e déshirojmé, por jo gjithkush e duron deri né
palcé... Késhtu né poeziné"Gruaja dhe stinét", né
vargjet:

“Né njé vazo té vjetér prej gelqi

Lule té freskéta plastike

Me njé elegancé ta paparé ajo i ujiste
Dhembijet e stinéve...”

Po pse ne ende pérpélitemi si komb mes dashurisé
sé vérteté dhe fallsitetit té saj???

Cdo shekull la njollat e erréta té pushtimit, por
ardhja e Komunizmit e damkosi popullin tong, e
shpérfytyroi nga virtytet duke imponuar "cilésité e
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njeriut komunist" si njé njeri gé dashuronte dhunén
dhe robéring, si njé njeri pa njerézoren, ndaj
poskomunizmi erdhi turbulliré, edhe né jetén e
pérditshme, edhe né letérsi e kudo... njé turbulliré
gé e pse po kalon njé cerek shekulli, njé doré e
padukshme, por e prekshme shekujve, nuk e 1€ té
kullohet... Poeti e shpreh bukur kété né poeziné gé
dhe ka pagézuar kété libér poetik "Ne ishim té
lumtur si gjinkalla", ne vargjet:

“Ishim té lumtur si gjinkallat

Nén pemét e shkulura

Téré ditén kéndonim né duet

Jo gé i shkulém nga skamja

Por ishte koha

Kur pér njé kumbull té papjekur

Té mbyllnin népér burgjet e mykura...”

Mé duhet té qéndroj pér ta mbyllur kété recension,
gé ju té dashur lexues té hapni fletét e kétij véllimi
poetik pér té mbledhur nektarin e poezive.

Zyba Hysen Hysa

(poete, shkrimtare, studiuese, publiciste)
Tirané, mé 6 Tetor 2016
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Cikli i paré

Njeriu gjithmoné pérséritet
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BRENDA MEJE CMENDEN MURET

Vjeshta e bezdisshme

Qenka ulur né prag

Méngjesi shikon se si képuten gjethet
Bien si peréndité e gmendur

Né sofrén e gurté té maleve

Njé trishtil i braktisur
Trishtueshém shikon nga majat
ZEri i drurit jehon né largési

Era mjaullin népér skutat e lagjeve
Mjaullin si njé mace e zgjebosur

Jashté fryn era

Brenda meje ¢cmenden muret

Cmenden ullukét e ndryshkur

Ky shi i mérzitshém pandérpreré troket
Troket népér xhamat e palara té kujtesés

Né kéto caste ve¢ bora mungon
Ky acar i gjakut i ngriné lotét e peméve
Asnjé njeri s’ troket né€ deré
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Pragu né heshtje pret té nesérmen
Pret njé tjetér pranveré
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PO BIE SI TRISHTIMI

Né& njé trasté té grisur

| ruajta té gjitha stuhité
Si njé deve e lodhur
Eca ledheve té shirave

Lart né majat e kujtesés

Kullosin dhembjet

Shtaté heré mbrémé gjémoi Drini
Dhe po aq heré nga varri dolén
Eshtrat e njé kohe

Asnjé njeri népér rrugé

Vetém genté endacakeé bredhin
Si lejlekét népér sterré
Bredhin népér motet e liga

Kurse dimri genka futur né zgérbonjé
Dhe shikon se si képuten

Njé nga njé

Telat e fundi té kitarés

E shiu idhnak

Akoma nuk genka ndalur
Po bie si trishtimi

Mbi kapelén time té grisur
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ME DOREN E DJATHTE TA PREKI
DIELLIN

Kur té vij casti i ikjes

MEé vendosni né maje té njé plepi

Ose diku te reté

Atje lart

Pértej mjegullave nga zbritén té parét e mi

Dua qé vetétimave t’u béj shogeéri
Me zjarret e mallit

T’1 ndezi t€ gjitha dritat e dynjasé
T& mos keté mé

Asnjéheré errésiré né boté

T’u ndihmoj shirave

Sepse u duhet sa mé paré ta gjejné
Rrugén e quméshtit

Pér t’i ujitur fushat e gjéra té méllenjave
Qé si selviteé té rriten grunajat

Me dorén e djathté ta preki diellin
Kurse me té majtén

Ta mjeli hénén

Dhe me dashuriné e giellit

T’1 ushgej f€mijét bonjake

28



ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT

SONTE PO | NGJAINE HARRESES

Syté e tua si dy gaca
Cuditérisht

Sonte po i ngjajné harresés
Ku ishe até cast

Kur té kérkova mes yjeve

| shkunda té gjitha pemét e dynjasé

| pértypa si kau plak

Kullosat e egra té stepave

Vetém bari i venitur mbeti mes dhémbéve
Mbeti si degét e thyera té ullirit

Kot i zgjata duart deri te reté

Nuk pashé asnjé grua mes mjegullave
Vetém Zoti i erérave

Né rrugén time té pazbuluar
Qéndronte si gjithmoné vertikalisht

Prishtiné, 16 shtator 2016
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BRENDA MUREVE TE MYKURA

Njé kohé e shthurur

Mbi catité e rénduara nga débora
Dégjoj krakéllima sorrash

Acari troket né portat e mbyllura
Cmendurisht troket mbi pemét e ngrira

Hijet e zeza ve¢ kané dalé rrugicave
Bredhin si djajté e Ferrit

Atdheu Iéngon né shtratin e vdekjes

Njé dimér i mermerté

Shpérdridhet brigjeve té Drinit té Bardhé

Mbi kalané e gytetit njé vijé e hollé

Laracon hartén e grisur

Brenda mureve té mykura

Nga njé sémundje e rend vuajné tjegullat
Vija e hollé dhe heshtja i kané ndezur qgirinjté

Heshtin edhe muret

Thua se kané vdekur peréndité

Njé z& mé vjen nga lashtésia

Vjen dhe thot€ se s’kané vdekur peréndité
Por njerézit me shpirtra té dyshimté
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KURSE E NESERMJA ASKUND NE
HORIZONT

Gjithmoné imazhet e njéjta

Mes peméve

Njé mur i rrénuar

Dhe disa fotografi surrealiste
Zgérdheshen népér skutat e braktisura

Lehja e njé geni s’paska té ndalur
Mé duket se po i imiton

Imazhet e lashtésisé sé Itakés
Lehin edhe kalimtarét

Kur parakalojné prané varreve

Njé kohé e shthurur deri né asht
Bisedon me kryqin e drurét

Kavakét me flamuj né gjysmé shtize
Vajtojné té djeshmen

Kurse e nesérmja askund né horizont
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SERISH TE LEHURAT E PANDALSHME

E gjithé kjo zhurmé s’do me théné€ asgjé
Hijet e peméve

Mé nuk po u ngjajné hijeve

Veg atyre qé fshihen si lukunité

Mes guréve té varreve

Kjo naté e gjaté s’paska t& sosur

Né heshtje i numéron lékurat e regjura
| numéron pemét njé nga njé

Diku né fund té gytetit

Dégjohen zérat e gjyshérve

Sérish té lehurat e pandalshme
Sonte plepat s’paskan gjumé

Népér faltoret e posa té ngritura

U prené me gindra kéndesa

Vallé si do té zgjohet nesér méngjesi
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NJERIU GJITHMONE PERSERITET

Duke ecur

| pérsérisim hapat e harruara

Nése ndalemi

Ndryshken kujtimet

Harrojmé se sa hapa i bémé deri mé sot

Njeriu gjithmoné pérséritet
Pérséritet si stérkalat e shiut imcak
| ngjason lumit té cmendur

Pa asnjé derdhje

I cili kurré nuk ka té shterur

Ecém dje

Po ashtu edhe sot i dégjuam hapat e erés
Do ecim nesér dhe njé tjetér nesér

Pértej pafundésisé

Pértej té nesérmes sé pa lindur

Ju thashé s’do té ndalemi asnjéheré

Do i numérojmé castet

Dhe hapat e druréve té lodhur

Si kavakét do i numérojné gjethet

Por ne gjithsesi do ecim pértej vetvetes
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Duke ecur shtigjeve té pashkelur

Do e pérsérisim vetveten

Mes trajtave té hapave

Do i gjejmé udhét pér ku jemi nisur

Do i tejkalojné té gjitha mundésité e rrugéve
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SHOH MASKAT E TE GJITHA LLOJEVE

Mé duket se stina kaloi

Né njé gjendje tjetér

Té pashpresé

Njé pemé e egér pa shpirt dhe formé
Qéndron pérballé stuhisé

Reté e shkapérderdhura

Bredhin fushave si drerét e egér

Nga syté e lébyrta té dités

Pikojné trishtimet e shirave

Njé kohé e shpérdredhur zvarritet rrugéve

NEpér pijetoret e qytetit

Shoh maskat e té gjitha llojeve
Rrugét fantazmé éndérrojné prené
Nén gepenat e dyganeve

Palosen ngordhésirat e téré gytetit

Hijet duken si mullar sane

Parakalojné népér mendjen toné

Si cofétinat e njé kohe

Me hapa té dehur rrugéve ecin lukunité
Askund hije pér zogjté e plagosur
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NEPER FUSHA LULEZUAN BOZHURET

Nga dritarja e hapur si gjithmoné
Hyné ose dalin zogjté e fémijérisé
Njé doré e madhe

| hap edhe dyert e mbyllura kaheré

Kambana me kumbimin e saj
Pérjeton ringjalljen

Lulet gé i mbollém para pak kohe
Celén pa zbardhur agullima

Mes ullinjve té egér

Mbollém edhe disa lloje pemésh
Syté pér heré té paré né trevén toné
Celén njé lloj drite inkandeshente

Mé duket se ishte ora e lindjes sé diellit
Népér fusha lulézuan bozhuret

Dhe té gjitha llojet e lulediellit

Mes shterpésisé sé shkémbinjve
Lulézuan drurét
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KUSH | PREU DRURET HALOR

Posa i I1éshoi putrat muzgu

Nga néntoka shpérthyen orét e mira
Pér ta pritur méngjesin

Nga trarét e shtépive dolén kéndesat

Njé kumri i pérhitur

Si njé gilimi déneste nén njé cati
Era me njé kamxhik té térbuar

| fshikullonte ullukét e mykur

Askund asnjé njeri né kété qytet
Kush i preu drurét halor

Vetém gepenat e thyer té dyganeve
Heré pas here rrapéllojné si né éndérr

Sérish dégjoj si gjithmoné

ZErin e pa artikuluar té ndérgjegjes
Shiu i mbrémshém ishte trishtim

Nuk i lau rrugét e baltosura té pikéllimit
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DIKU NE VAUN E KUJTESES

Nga dritaret e mbuluara me gazeta
Té shqyera dhe gjysmé té hapura
Shikojmé rrugén e dérmuar

Kalojné njeréz té lodhur

Me nga njé valixhe né doré

Gra té pérdala me flokeé té shprishura

Népér rrugica té ngushta enden
Endacakét e té gjitha llojeve
Kumarxhinj me zare té dehur

Njé shishe e zbrazét né xhepat e erés
Kénaget deri né ekzaltim

Me té dehurit e lagjes sé evgjitéve

Héna e mérrolur mbase e ka mbyllur
Njérin sy

Dhe shikon né heshtje

Derdhjen e Lumébardhit

Diku né vaun e kujtesés

Na zgérdheshet fémijéria e uritur
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E MARRIM DYNJANE NE SY

Kur i shkelim té gjitha rrugét

E gytetit

Ulemi né pijetoren e paré

Dhe rrufisim kafené e ftohté

Pas shpine zgérdheshet kamerierja

Pastaj kérkojmé njé bujtiné té liré

Ku na zgjojné kéndesat e egér
Ndoshta ¢gmimi nuk béné pjesé

Né pickimin e pleshtave

Por netét kétu jané té gjata si dhembjet

Kur zgjohemi nése na del gjumi
Trokasim né pijetoren e paré

Sérish rrufisim kafen e akullt

Dhe me udhén nén kémbét e mykura
E marrim dynjané né sy
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PEMET RENDOHEN NGA DRYNAT

Shtépité me nga shaté dryna
Té boshatisura

Si kungujt e kalbur notojné
Mbi trishtimin e dités

Asnjé dritare nuk hapet

As nga brenda e as nga jashté
Nén secilén cati

Duket se jané mbyllur kujtimet

Pér ¢udi s’dégjohen
As lehjet monotone té genve
Njé heshtje mortore
Rréshget mbi lagéshtit e mykura té mureve

Jashté né rrugé dégjohet zéri i akullt

| méngjesit

Dégjohet kakofonia e korit té bretkosave
Askush tjetér nuk bredh rrugéve

Pemét e rénduara nga drynat
Gjémojné si Gjergji i plagosur
Si t’1 shérojmé kéto plagé t€ hidhura

Kur pér ¢do dité po hapen edhe mé té thella
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PASI QE TE VEGILIT U RRITEN

Ne mbetém té vegjél

T& rriturit u larguan

Ikén pértej deteve

Kush do t’1 yjis lulet sivjet

Ka kohé gé shirat

Nuk vijné kéndej pari

Nén rrapéllimat e ollukéve
Zambakét po fishken pér ¢do dité

Vetém kambana
Me zérin e saj nostalgjik
Kohé pas kohe lajméron

Ardhjen e té reshurave qé s’vijné kurré

Ja pra pérse kemi mbetur té vegjél
Cerdhet po braktisen nga zogjté
Pasi gé té vegjlit u rritén

Dyert dhe dritaret u mbyllen

Prishtiné, 17 shtator 2016
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PA LEJLEK KY QYTET DUKET I
VDEKUR

Qenkan boshatisur méhallét

As pemét s’kané ku té ulen

Ky shkretim shpirti

Ku do gjej njé vend pér té pushuar

Mé duket se genka lodhur edhe kambana
ZEri saj i mekur

S’dégjohet as dy hapa larg meje

Cfaré té béjmé me kambanoren e shkreté

Dy njeréz si dy qirinj té lodhur

Bredhin shétitoreve té zbrazéta

Askund asnjé pemé nuk rritet

Né kété fushé té zhubrosur po gajné zogjté

Paskan ikur edhe shtegtarét e vjeshtés
Pa lejlek ky qytet duket i vdekur
Ngjan me varret e vjetra

Ku pér askénd mé nuk ka vend

42



ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT

KOLLITEN ME NJE ZE ASNJANES

Nuk dihet mé cila éshté kjo kohé
As naté e as dité

Njé mes kohé

Ku vetém varkat e lodhura
Mund té notojné deri né amshim

Njé pemé e rrézuar né hapésiré

| numéron gjethet e venitura
Ama as nuk jané té thara

E as té njoma

Duken si lékura ime e zhubrosur

Kurse rrénjét lévizin ngadalé

U ngjajné dinozauréve né ikje

Si njeriut u éshté rénduar frymémarrja
Kolliten me njé z& asnjanés

Mbase dimri veg paska trokitur kaq herét

43



ADEM ZAPLLUZHA

JU THASHE JASHTE ASNJE NJERI

Dyert dhe dritaret

| kam 1éné té hapura

Por askush nuk vjen sonte

As korbi s’troket né kété kohé té lig

Qenkan shurdhuar edhe drurét

Nuk i dégjojné mé as britmat e erés
Kurse rrapéllimat e dritareve

Nuk paskan té ndalur sonte

Shikoj né oborr

Asnjé silueté njeriu s’duket te pemét
E dyert me njé lévizje monotone
Shémtojné bukurin e késaj getésie

Ju thashé jashté asnjé njeri

Po ashtu edhe brenda

Vetém kéto pamje surrealiste

Po ma pérkujtojné fémijériné e kafshuar
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TI NUK ISHE ASKUND MES GJETHEVE

Si i dehuri flinte nata

Kur i zgjova metaforat e kujtimeve
Asnjé njeri népér rrugé

Né parkun e vjetér dremiste stoli

Ti nuk ishe askund mes gjetheve

Disi mé ike né heshtje nga éndrra

Dhe kurré mé nuk té takova

As népér zhgjéndrrat e mia té pérditshme

Kot i zgjata duart né drejtim té yjeve
Silueta e jote fshihej pas mjegullave

Ku t’1 gjej fluturat e ikura

Kjo stiné sivjet pér sé tepérmi po vonohet

Sérish té kérkova mes fjaléve

Té kujtohet kur e 1€ peng tufén e flokéve
Até dité binte njé shi i trullosur

Binte mbi mendimet e shprishura té ullukéve
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S’PUSHONIN TINGUIT E NJE
SERENATE

Na u krygézuan shikimet
Heshtém

Asgjé nuk i thamé njéri-tjetrit
Mé duket se até cast ishim té huaj

Nata léshohej mbi shpatullat e sterrés
Léshohej me téré peshén e saj

Pérpos heshtjes

Asgjé tjetér nuk ngjau

QE té dy e vérejtém giriun

Dhe fluturén e cila e kishte humbur rrugén
Diku né fund té qytetit

S’pushonin tingujt e nj€ serenate

Kur i ngritém syté kah yjet
Pamé se sa i errét ishte gielli
Nén shtaté palét e mjegullave
Hajdutét e kishin fshehur hénén

Ecém edhe njéqind vjet pas shikimeve
Por kurré mé nuk i takuam

U shndérruam né dy statuja té mermerta
Sa anemike genka kjo stiné e verbér
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NGA NJE KRISME PREJ FJALE

Ani qé muret na ndané

Ne sérish i prekém yjet né hapésiré
S’patén se ¢faré té na béjné malet
Sa pér mure

E patém fare lehté t’i rrénonim

Ishte kohé e egér

E cila shembte mbretéri fatesh
Por ne ju kundérvumeé té gjithéve
Dashuria ge aq e madhe

Sa gé ngadhénjeu mbi urrejtjen

Né secilin hap dégjonim

Nga njé krismé prej fjale

Por ne té pérqgafuar

Si era kalonim mes lisave

Kalonim pérmes shikimeve sy prishur
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DIKUR VONE KUR KENDELLEN

Rrugéve parakalojné njeréz

Té shtangur

Anemiké

Pa gjak nén lékuré

Ecin si zogjté e trembur prej stuhisé

Ecin e s’diné té€ ndalen

Né asnjé stacion

| pércjellin trenat e cmendur

Kur dalin nga éndrrat e dérmuara
Népér binarét e ndryshkur i zé gjumi

Kudo gé u bie né sy ndonjé trampoliné
Ndalen si té shtangur

| pérkundin té gjitha déshirat

Dikur voné kur kéndellen

Kuptojné se jeta genka vetém njé éndérr
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LEXO SA TE DUASH BIOGRAFINE
TENDE

Me gindra heré kam pohuar

Dhe sérish pohoj

Se nuk ka vdekje

Mund té vdesin kujtimet

Fjalét e dhéna dhe parathéniet

Por njeriu vetém e ndérron adresén

Njoh shumé té tillé

Njeréz me famé

Qé kurré nuk e pranuan vdekjen
Ata sot jetojné si mbretér

Népér alet e qyteteve

Ose jané shndérruar né pérmendore

Vdekja nuk éshté asgjé tjetér
Pérvec se ndérrimi i adresés

Pa dashje del nga njé dhomé
Dhe té vendosin ndoshta

Né dhomén tjetér

Me té gjitha komforet e saja
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Té vendosin né njé skuté

Prané njé tavoline me pamje surrealiste
Ngarkuar me libra té rinj

Dhe té vjetér

Né dac deri né amshim

Lexo sa té duash biografin ténde

Prishtiné, 18 shtator 2016
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Cikli i dyté

Kéta lisa e kéta rrape
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ME DUKET SE KISHE IKUR

Pothuajse téré natén e lume

| numéruam yjet

Héna endej qiellit si njé vogélushe
Endej si lozonjarja adoleshente

Meteorét bridhnin hapésirés blu

Asnjé zog tjetér té vetmuar

Nuk pamé né giell

Pérpos disa siluetave gé u ngjanin njerézve

Ti nuk ishe askund

Té kérkuam né rropullité e galaktikés
Mé duket se kishe ikur

NEé njé tjetér vend asnjanés

Kur u pamé mbase ishte voné

Kishte kaluar stina e luleve

Ishin fishkur drurét

Kavakét u ngjanin hunjve té ngulur né toké
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BISEDOJME ME ETERIT PER KOHEN

Nuk éshté lehté té ecésh

NEpér njé vig

Ku thyhen dritat inkandeshente

Ne ecim pértej cdo mundésie

Né secilin hap mbjellim nga njé shpresé

Ecim sepse s’guxuam té ndalemi

Né gé se ngjan ndalja

Ne i humbim té gjitha shpresat
Mbesim si gurté e shkreté té varreve
Pa asnjé shpresé

Sa heré gé bie shi né gytetin toné

| drejtojmé syté kah qgielli

| zgjasim edhe duart

Kontaktojmé me jashtétokésorét
Dhe hijet né shpirtrat e mjegullave

MEé pastaj ulemi prané kujtesés

| béjmé z& fémijérisé

Dhe gjaté téré kohés

Bisedojmé me etérit pér vitet

Se si na Iéné né kété gjendje asnjanése
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PRESIN ZERIN E ATDHEUT

Kundruall lisave té preré

Njé shtépizé e vockél

Pérbrenda saj plaku me parmendé
| hap plagét e tokés sé etérve

Asgjé tjetér nuk dégjohet
P&rpos gjémés sé rrénjéve
Njé harté e vjetér sa koha
Del mbi toké fundak e re

Disa ushta dhe njé helmet

Qéndrojné varur né gardhin e kujtesés
Ushtarét prej kohésh duken si heronj
Té gatshém pér betejat e reja

Presin zérin e atdheut

Dhe njé njeri i cili do i ngjaj peréndisé
Nuk i besojné mé askujt

Pérpos forcés dhe shpirtit té Hyjit

Pakéz mé tutje né anén veriore
Muranat e njé kishe té kahershme
Parmenda sérish i hap plagét e tokés
Dalin né shesh me mijéra ushtaré
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SA HERE QE | SHFLETOJ LIBRAT E
VJETER

Mbi njéqgind vjet trokas pandérpreré
Trokas népér portat e mbyllura

Té Evropés

Ky shurdhim njerézish s’shpjegohet dot
Stuhité e acarta

Po i rrahin muranat e shembura

Cfaré gabimi bémé

Ku mékatuam gé kag shtrenjté

Po e paguajmé

K&té heshtje tinézare

Na u djegén ullinjté népér fusha

Tok me drurét po kalben edhe rrénjét

Sa heré gé i shfletoj librat e vjetér

Shoh se njéqind fytyra

Na paska historia

Deri né asht na e rropi 1ékurén

Népér furrat e gélgeres i dogjén hartat
Vetém gjaku i etérve na mbeti testament
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GJITHMONE ISHIM FAJTORE
KUJDESTARE

Sa heré gé u morém me vetveten
Ag mé shumé

Deri né palcé na kafshuan cerberét
Ndoshta né ashtin toné

Me kohé éshté rrénjosur mallkimi

Kurré askujt asgjé nuk i bémé
Gjithmoné ishim fajtoré kujdestaré
Kush mbérriti

| gjuajti me gurté e mallkimit sinorét
Na i mallkuan edhe varret

Kurse ne né vend se té merremi

Me té huajt dhe krimet e tyre

U morém me vetveten

| akuzuam djemté mé té miré té atdheut
Nga pérmendoret i zbritém heronjté

Cili éshté ky mallkim

Qé po na ndjek brez pas brezi
Akoma pa lindur fémijét

Po vdesin né barkun e nénave

Cili Zot kaqg trishtueshém na mallkoi
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ME DUKET SE EDHE VETE E PATEM
FAJIN

O Zot largoje kété mallkim

Nga kjo trevé e djegur

Dhe e zhuritur

Njémijé vjet po i lusim peréndité
Dhe po aq vite

Po na réndohen dhembjet

Kujt t’1 lutemi

Dhe kujt t’1 besojmé kur deri mé sot
Askush nuk na i celi

Portat e mbyllura

Pérheré ishim né bisht té ngjarjeve
Historia ishte né anén e krimit

Mé duket se edhe veté e patém fajin
| hapém dyert barbaréve

Dhe na u béné zot shtépie

Kurse ne hyzmeqarét e tyre

Mbi njémijé vijet

Po trokasim né portet e juaja
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ISHTE DIKUR MOTI KJO MBREME

Mbrémé u thyen té gjitha shtambat
Mbeti vetém ajo

E pathyer e atdheut tim

Mbeti

Né duart e njé vashe kosovare

Pér ta shuar etjen e luftétaréve té lirisé

Ishte dikur moti kjo mbrémé

Qé mbeti peng

Né dhémbét e pérgjakura té shekujve
Mbeti si njé trishtim

Pér té na shkulur identitetin

Por ne gjithsesi mbijetuam

Mbrémé u thyen shtambat e thyera
E njé kohe té largét

Mbete vetém ti me njé shtambé
Né fushén e méllenjave

Po lind njé diell i ri

| cili sa shumé po i ngjan lirisé
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PRINA SA NUK ESHTE VONE

Imzot ne jemi gati

Me rrufeté e zjarrta té atdheut
| kemi mbathur kuajt e luftés

Zgjohu o burré

Prina

Me zérin ténd prej bubullime

Kaluan mé se peséqind vjet

Ne ende jemi né gjumé

Imzot

Po ndryshken ushtat dhe shpatat
Po na vithisen varret dhe mendjet
Zgjohu Imzot

Alii té mjerét ne

Me kété gjume té pérdalé
Zgjohu Imzot té thérret palla
Prina sa nuk éshté voné

Mos lejo té na lindin fémijét
Pa kryq e mézdrak

61



ADEM ZAPLLUZHA

Imzot malet jané quar peshé

Kruja krenare i pércjellé anijet

Q& vijné nga té katér anét e dynjasé
Nga sisa e djathté e Rozafés

Imzot

Nga shpirti i pathyeshém i urés

Curgon qumeéshti i bekuar i njé legjende

62



ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT

PERKUNDI DHE RRITI NGA NJE PLIS

Eh moj fushé e miré e méllenjave
Me lulékuge prej gjaku

Qé né kété toké je ngulitur

Si njé pykeé

Sa heré gé erdhén té huajt

Ti pér mrekulli dite

Dhe u mbete né gryké

Asnjéheré nuk respektove

Mbret as Peréndi

| deshe aq shumé pllajat

E tua té paskajshme

Sa qé gjithmoné ishe e gatshme
Qé pér ¢cdo péllémbé té késaj toke
Té flijohesh e té béhesh hi

Eh moj fushé e bozhureve

Kurré nuk t’u heq gazepi

Me shekuj kalérove mbi kuajt e luftés
Atdheu pér ty ishte djepi

Qé nga secili dru a lis

Pér liriné ténde

Pérkundi dhe rriti nga njé plis

PERPOS QE PRITE ZJARRIN E LIRISE
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Sa heré gé gajné kuajt

| zoti i shtépisé i ngjan Drinit té bardhé
Te korijet veg po kalben plepat
Atdheu si njé zog i braktisur

Rri ulur né pragun e dhembjes

Ne heré ishim njeréz e heré kuaj

Nga palca e atdheut

Si rréshira shtrydhej dhembja

Mé duket se nuk kishim kohé pér asgjé

As pér atdheun i cili trishtueshém Iéngonte

Cfaré nuk pamé mbi supet e dérmuar
Kuaj té ngordhur

Dhe djelmosha té vraré né pusi

Flamujt e grisur valonin si trishtimi
Atdheu ishte njé plagé q€ s’kishte shérim

| palosém drurét dhe gurté

Prané oxhakut té dhunuar

Zjarri dukej si njé copé akull pa shpirt
Nuk ndizej me asnjé zjarr tjetér
Pérpos qé prite zjarrin e lirisé
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ME SHUME SE ASNJEHERE DHEMBJE

Mé kané Iéné té pesé shqisat

Ikén edhe kuajt

Qé ganin naté e dité mbi dhembjen time
Ishte hera e fundi gé né njé mars

| prita lejlekét nga shtegtimet

Ky dimér ose fillim vjeshte

Nuk i paska pjekur ende pemét
Ullinjté sivjet celén

Mé shumé se asnjéheré dhembje

Nga prehri i degéve fluturuan kumrité

Shétitoreve bredhin genté endacaké
Népér kontejneré gjémon zbrazétia

Aleja e pérmendoreve né heshtje shpreson
Dorén e njeriut

Shpreson né njé tjetér stiné té celi si lulet
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KETA LISA E KETA RRAPE

Kéta lisa e kéta rrape

Bashké me drurét e kétyre maleve
Dikur ishin gjallé

Merrnin frymé si njerézit

Nén degét e tyre té gjéra

Kuvendonin burrat pér dertet e atdheut

Besa edhe graté thurnin ¢orapé
Djemurisé gé béhej gati pér lufté
Po ju them

Ishin té gjallé si njerézit

Druté e atdheut tim

U ngjanin zogjve té shenjté

Sa heré gé na u deshté

Té na ngrohen eshtrat

Na dhané nga njé barré dru

Kéta rrape e kéta lisa té atdheut

Na mbajtén gjallé

Sa e sa djepa nxorém nga shpirti i tyre

66



ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT

Né kohérat mé té liga

| pérkundém djepat dhe plisat

Rrapet i hapnin krahét na pérgafonin
Nga shpirtrat krenaré té kétyre druréve
Me xhelozi i rruajmé reliktet e ninullave
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UNE KURRE NUK | BESOVA QESHJES

MEé thané se pér njé zonjé

Poezia éshté naté

E cila vetém kur paragitet

Eklipsi i diellit lexon recitalin malésorit

Mé pastaj vrapon pas ninullave

Ani qé kurré nuk e ka pérkundur djepin
Ajo éndérron hénén

Duke rréshqitur népér malet e qgiellit

Mé kujtohet kur gante kaprolli
Nén thundrat e njé trekéndéshi
Vepronin me gindra probleme
Té pazgjidhura matematikore

Ajo sérish i tundte shpatullat

Nga gjoksi i saj i brishté pikonte dita
Uné kurré nuk i besova geshjes

Sepse gjithmoné pata kokécarje me etjen
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SHIKOJME PERRETH NESH BRYMEN

Ngjan gé sa heré kur nuk kemi

Se c¢faré té themi

Ne ngjitemi te yjet

Ndoshta nga asgjéja kérkojmé derman

Por gjithsesi kur takohemi
Me meteorét e akullt
Gishtat tona disi béhen sikur
Ndjejné ngrohtésiné e yjeve

Kjo ndjenjé duket e pércudnuar

Thua se nga prekjet tona

Lindin meteorét endacaké

Kurse ne shikojmé kah ngjizen xixéllonjat

Posa té zbresim nga udhétimi imagjinar
Na ulen edhe gjakrat

Shikojmé pérreth nesh brymén

E cila né ¢do kohé e ndérron ngjyrén
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KURSE ME TJETREN

Mbrémé e pashé hénén

Se si lévizte ngadalé

Lévizte ndér degét e ullinjve
Lévizte si merimanga

Kur e thuré rrjetin e fjaléve

Héna dhe nusja e lalés
Njé duet i pérkryer

Né pérsosmériné e natyrés
Njéra e ngadalshme

Kurse tjetra i ngjan furisé

Por gjithsesi

Q& té dyja sa shumé ngjanin
Me njéra - tjetrén

Sa gé nga flokét e thinjura

| képuta dy fije té méndafshta

Me njérén i lidha né nyje

Té gjitha kujtimet e mia

Té adoleshencés

Kurse me tjetrén

Enda pélhurén e kémishés sé imagjinatés
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PERRETH FEMIJET LOZIN PA BRENGA

Sapo zbres te Ura e Gurit
Takohem me geshjet e myshgeve
Njé nostalgji e lashté si njé hije
Péshtillet rreth kapelés sime

Vetém gurgullima dhe guralecét
E kuptojné lojén e valéve
Dégjojné edhe zérin e shurdhér
Té peshqve memecé

Aty pari disa kalimtaré té panjohur
Pasi gé piné ujin e Shatérvanit
Gjuajné ndonjé gindarkeé

Né koritén e gurté té fatit

Pérreth fémijét lozin pa brenga

Nuk e gajné kokén pér té dashuruarit
Le té gjuajné sa té doné gindarka
Zogjté gjithmoné ulen né cerdhen e vet
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PASKAN NJE PAMJE TE VERBER

Sonte mbase pér heré té paré

Mbi flokét e thinjura té erés

Po bie njé shi i trenté

Dhoma ime e vogél rritet tej mase

Mé ngushtohet hapésira e tejdukshme
Rritet edhe shtrati im i drunjté
Dritaret e gozhduara

Heré hapen e heré mbyllen né heshtje

Dera e hyrjes sé apartamentit
Né kété kohé

Nuk hapet pér askénd

Mbase éshté mbyllur nga brenda

Dritaret e errésuara

Paskan njé pamje té verbér

Si népér mjegull

Hajnisht i shikojné kalimtarét

Sonte sérish nuk pushon

Ky shi i mérzitshém

Troket népér xhama si korbi i Edgarit

Troket né kokén time té lodhur
Prishting,19 shtator 2016
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AS ME MUNGESEN E NENES

Mé kujtohet kur iku néna

Iku ¢do gjé qé mé lidhte me dashuriné
Ajo grua e madhe

Sa e vockél u duk até dité né givur

Ag e vogél sa gé nuk mé 1éné
Ta pérgafoj pér heré té fundit
Nuk ishte njé ikje e zakonshme
Ikja e saj ngjante me amshimin

Kam pérjetuar né jeté disa lloje ikjesh
Por kjo ikje e papritur

Me asgjé s’mund té krahasohet

As me mungesén e nénés

Ja pra iku edhe ajo

Ikja e cila i ngjante frymémarrjes
Lehtas doli nga dera e shtépisé
Dhe kurré mé nuk u kthye
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PER KETE QYTET FANTAZME

Ora e diellit genka ndalur né qytet
As né stacionin e vjetér

S’punon ora e murit

Binarét nuk ecin paralel

Trenat né gytetin e té vdekurve
Rréshgasin vetém né njé drejtim

Prané muranave té kishés sé rrénuar
Shpeshheré shoh njeréz me shpiné té kthyer
Ose disa sosh té shthurur

Q& u dégjohen britmat e pakontrolluara
Dhe me gjeste banale

Drejtohen kalimtaréve té rastit

Pér kété gytet fantazmeé

S’kané mé se ¢faré€ t€ shkruajné kronistét
Népér shtépité njékatéshe

Oxhaget nuk tymojné né drejtim té giellit
Varféria e pllakosur e mjerimit

Varet si drynat népér dyer t& mbyllura
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Dhe sérish e sérish

Orét jané ndalur njéheré e pérgjithmoné
Nuk kalojné as trenat me vagon kafshésh
Mbi traversat e kalbura ¢iftézohen macet
Para se me marr krah zogjté

Si té ngordhur plandosen né toké
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PRANE PORTRETIT TE PAGJUMESISE

Mbi tavolinén monotone
Enét dhe pjatat e palara
Lépihen si nuset

Njé mizé e bezdisshme
Né gjeografiné e dhomés
Kérkon z&zéllimén e humbur

Prané portretit té pagjumésisé
Paska zéné vend
Sterra e dendur e késaj nate

Karriget vallézojné né heshtje
Vallézojné edhe gjethet e vjeshtés
Né oborr mjaulliné njé mace e sémuré

Mijaullin edhe era
Shirat vec¢ kané filluar lojén e stérkalave
Vallézojné me fluturat e posa té lindura

76



ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT

PO ASHTU EDHE HISTORIA SHTRIGE

Né njé shporté té madhe

Pa asnjé formé gjeometrike

Qenkan grumbulluar té gjitha rraget
Me dhe pa kurrfaré vlere

Képucé té grisura dhe pantallona
Me gindra arna i paskan mbyllur
Té bémat e tyre

Né njé tregim me nénté dryna

Njé mi i thinjur po e grimcon té kaluarén
E gjérave té hedhura

Grimcon me dhémbét thiké

Njé libér kush e di se té cilés kohé

Kétu né gytetin tim fantazmé

Oré e ¢ast kané ndryshuar kohérat

Po ashtu edhe historia shtrigé

Mbase ka se c¢faré té grimcojé ky mi i thinjur
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SI NJE LLOJ RELIKTI TE PACMUAR

Sa heré gé ulem né kanape

Véshtroj hapésirén e paané té horizontit
Véshtroj né njé tjetér ményré

Ikjen e lejlekéve nga atdheu

Fémijét tani mé té rritur
Ngjajné me gjethet e vjeshtés
Dhe me hapat e tyre gjiganté
E marrin botén e vockél né sy

Marrin nga shpirti i késaj toke

Afshin e dheut mémeé

Kur t’i zé malli i atdheut

| marrin eré né ndonjé skuté té dynjasé

Kudo qgé shkojné e mbérrin
Bartin me vete njé grusht dashuri
| bartin kujtimet e atdheut

Si njé lloj relikti té pagmuar
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UDHETARET E SE NESERMES

Shiu i mbrémshém nuk i ngjante shiut
Ndoshta ishin lotét e atdheut

Té ngrohta si llavé vullkani
Mbyteshin né kraterin e shpirtit

Ah ai shi i mallkuar gé binte pareshtur
| verboi té gjitha yjet

| verboi edhe rrugét e dhembjes
Andaj s’kemi se si té kthehemi

Njé trishtil i frikésuar gante mbrémé
Mbi njé degé té thyer té udhés
Qanin edhe kanjushat e verdha
Largésiné e paarritshme té takimit

Ku mbetém si gur varri udhéve té dynjasé
Pa faré e pa fis

Udhétarét e sé nesérmes

Qé éndérrojné njé kapelé e njé plis
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ATA TE PERDATUR KERKONIN
VETEM NUMER

Nuk di me sa veté mé pak

Mbeti atdheu até dité

U vrané shtaté

Ose shtatéqind njeréz

Por gjithsesi

Ishte njé numér shumé i madh té vrarésh

| vrané né ményré mé barbare

Ishte njé vdekje me short

Pérvec numrit

Mosha s’kishte réndési

Po ashtu edhe gjinia

Ata té pérdatur kérkonin vetém numér

Emrat pérvecém ishin vendosur

Né njé helmet té metalté

Me gishtat skelet njé karikaturé

Celte fall me jetén e njé populli

Si nga njé humneré nxori listén e shénuar
Krismat dhe britmat s’kishin té ndalur
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AQ ME SHUME ARME PER TE SOTMEN

Sa pak zogj népér giell

E sa pak qgiell pér zogj

Nuk kané as vend ku té ulen
| prené ullinjté

| rrafshuan me tokén

Cungjet mé s’kané jeté

U ngjajné té vdekurve

Népér varret e vithisura

Nuk marrin frymé

Duken si gurté e djegur né diell

Sa pak njeréz né kété 1éndiné

Sa pak varre pér fluturat

Ata gé i dogjén pemét

| plagosén edhe ninullat

Djepat e zbrazét vajtojné si kérthi

Sa pak flutura té larme

E sa shumé njeréz me sémundjet

E té gjitha llojeve

Sa mé pak shpresé pér té nesérmen
Ag mé shumé armé pér té sotmen
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SHKOFSHI NE DREQ TE MALLKUAR

Nuk béra asnjé hap deri te ju
Kurse ju me bisht ndér kémbé
Ikét si djalli prej temjanit
Mbase as nuk kisha

Se pse t’1 kapércej kéto male
Ju veté erdhét né tokén toné

Erdhét dhe e mbuluat fushén e méllenjave
Me ferra té zeza

Ju ishit djalli i djajve té egér

Né vend se té mbillni njé pemé pageje

Ju i mbollét me urrejtje trojet tona
Mbollét vdekjen e zezé

Largohu ik nga erdhe o Lucifer
Mos pagi vend as atje

Sepse fara e kege

Nuk mund té mbijé askund
Kudo qé shkeli kémba e juaj

U bé shkretim

U shkretofshi pér jeté e mot
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Nuk i ka hije njeriut té miré

Ky fjalor as ky mallkim

Por fajtoré kryesor jeni ju

O bijté e bijve té lugetérve

Shkofshi né dreq té mallkuar

E mos u kthefshi kurré mé né tokén toné
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Cikli i treté

Ishim té lumtur si gjinkallat
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TMERRESISHT NDJEJ MUNGESEN
TENDE

Eja e dashur

Eja t€ lutem t’1 lidhim

NEé njé nyje té vetme

Té gjitha problemet e vogla

Dhe ato té médha

Té mos zgjohen askurré mé ankthet
Né rrugétimin toné té gjaté

Té ecim balléhapur dhe vertikalisht
Né jeté si¢ ecém deri mé sot

T’1 [émé anash thashethemet

Sepse jeta e askujt

Nuk pérbéhet prej problemeve

Por ka dicka tjetér

Mé madhéshtore gé quhet dashuri

Eja kapma dorén té mos mbytem
Né gjolin e jetés

Té kam théné dhe sérish po té them
Se ti je frymémarrja ime

Si ta plotésoj kété boshllék pa ty
Secilin hap gé e bgj

Tmerrésisht ndjej mungesén ténde
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SERISH TROKITA TE RETE

Jashté fryn era
Brenda bie shi
Kjo muziké e trishté
Disi béné kérdi

Ku ishe mbrémé

Kur gante era

Asnjé€ zog s’trokiti n€ dritare
Né korie déneste pranvera

| hapa té gjitha portat
Askund s’pashé njeri
Vetém era lozonjare

Lozte né bahce si njé fémijé

Sérish trokita te reté

Shirat veg kishin fjetur

Njé etje e madhe

Thérriste éndrrén time té tretur
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NESE DUAM TA ZEME TRENIN E
DASHURISE

Ne e dashur prej fjaléve tona
Njé dité gjithsesi

Do ngrehim njé késhtjellé

S’do Iémé asnjé korb t& fluturoj
Mbi catiné e posa té ndértuar

Népér secilin kénd té ngrehinés

Do vendosim

Nga njé kéndes té llamarinté

Le té na zgjoj herét né méngjes
Sepse ata gé flené kurré nuk zgjohen

Késhtu qé

S’guxojmé té pérgjumemi aq Shumé
Gjumashét nuk i do askush

Ne duhet té mos flemé asnjéheré
Nése duam ta zémeé trenin e dashurisé
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SA QE TE NGUFAT ATY PER ATY

Mé fal té lutem

Ne dhe té gjithé duhet té kuptojné
Se dashuria éshté njé lojé delikate
E cila kurré nuk pérfundon

Do i hapim té gjitha portat

S’do 1€émé t€ mbyllur asnjé dritare
Ajo ka nevojé pér frymémarrje
Nése ia zémé frymén dashuria vdes

Botérisht dihet se i vdekuri

Veg éshté né njé rrugé té gjaté

E dashuria s’guxon té shndérrohet n€ zog
Ajo duhet té konvertohet né cerdhe

ME fal té lutem nése nuk e kupton lojén
Kurré mos hyré né valle

Sepse ajo i ka té trishtuara ingranazhet
Sa gé pér sé gjalli té ngufat
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PO DENES CELULARI NE HESHTJE

Mbrémje e geté pa asnjé zé
Héna lozonjare

Me lotin e thyer t&é muzgut

| lané gjinjté e saj prej mermeri

Aty kétu népér oborr dégjohen
Zérat e pa artikuluar té gjinkallave
Né portat e hapura

Nuk mejné té trokiturat e shurdhéta

Njé hije heré ecén drejt

E heré thyhet

Nga parmakét e dritareve
Téré trishtim shkunden pemét

Ajo nuk erdhi sonte

Mbi kanapené e vjetér

Me lot ngashérimi

Po dénes celulari né heshtje
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DISA POHONIN SE ESHTE DIMER

Eshté naté héna géndron pezull
Si njé mollé e kalbur né degé
Ajo né doré mbante njé mjet
Ose njé gjé té papércaktuar

Ndoshta éshté njé lule

Ose njé imitim luleje prej plastike
Por gjithsesi

Dukej si njé origjinal i falsifikuar

Merrte eré me shqisat e lodhura
Né dorén e majté

Mbante njé giri té ndezur

E né té djathtén njé copé akulli

Disa pohonin se éshté dimér

Kurse disa té tjeré

Jetonin me kénagésité e pranverés

Kurse mbrémja asnjanése gante si kalama
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GRUAJA DHE STINA

Né njé vazo prej gelqi

Lulet e freskéta plastike

Me njé elegancé té paparé i ujiste
Dhembjet e stinéve

Njé bretkosé me njé brushé né doré
vizaton varférité e imazheve

Jashté te pemét e plakura
Shkundeshin frytet e thara

Stina dhe gruaja e vetmuar
Shikojné njéra - tjetrén

Njéra ja numéron rrudhat e ballit
Kurse tjetra thinjat e flokéve

Njé numérim alegorik
Zbret ngadalé prej shkalléve

Gruaja me njé tufé lulesh plastike
Kurse stina me thinjat e flokéve né doré

Prishtiné,20 shtator 2016
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DITEN KUR U PAME

Ne nuk ishim asnjéheré té vegjél
Ditén kur u pamé

Stinét vec na kishin shkelur
Deri né asht

Ty té ndignin cerberét e egér
Kurse mua langonjté e pérjargur

Nuk na Iéné as té pérshéndetemi
Ag shumé e deshém njé puthje

Sa qé buzét tona

U shndérruan né mermer té kug

Té thashé se kurré s’gemé té vegjé€l

Na rriti dhuna e pérditshme dhe skamja

Fare miré mé kujtohet

Kur nga flokét e tua té shkulura
Curgonte gjaku si bozhuret e Kosovés
I kug si turpi kur skugeshin faget e tua
Né puthjet tona té gjata

Q& té dy ishim njé copé zjarri né hapésiré

93



ADEM ZAPLLUZHA

ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT

Mé duket se asnjéheré nuk patém dimér
Aférsia joné

| ngrohte té gjitha skutat e skamjes

Sa heré gé kishim té ftohté

Dhe uri

Na ngrohnin

Dhe na ngopnin puthjet tona té zjarrta

Ishim té lumtur si gjinkallat

Nén pemét e shkulura

Téré ditén kéndonim né duet

Jo qé i shkulém nga skamja

Por ishte koha

Kur pér njé kumbull té papjekur

T& mbylinin népér burgjet e mykura

Mbyllén cfaré deshén

Dhe kujt ja vuné syrin

Por pér dashuriné toné

Nuk pat askund burg as celi
Ngjau e kundérta

Pér té triumfuar dashuria e joné
Ne i mbyllém té gjitha burgjet
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POR ME KUJTOHEN KOHERAT E MIRA

Té kujtohet kur i thoshim njéri - tjetrit
Se ne kurré dhe asnjéheré

Nuk do té plakemi

Kur i shoh sot kéto rrudha té urtésisé
Po bindem se kishim gené né lajthitje

Nuk di se ku i kemi |1éné

Letrat e shkruara

Dhe cili péllumb na i sillte

Por mé kujtohen kohérat e mira

Kur nén giellin e zi i hapnim zarfet e kaltra

Asnjéheré nuk patém dimér

NEé jetén toné

Gjithmoné ishte pranveré

Né buzégeshjet e Lumébardhit
Stinét e tjera ishin té huaja pér ne

Sa heré gé i mbolla zambakét
Né flokét e tua té géshtenjta
Po aq heré cuditérisht

Celnin disa lloje lulesh

Q& nuk rriteshin né anét tona
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LULET ME TE BUKURA

Nga njé largési e pamatur

Mund té jeté edhe nga lashtésia

Mé thérret z&ri i pérmallimit té etérve
MEé thérrasin ata gé i desha

Dhe mé duan

MEé thérret nostalgjia

Vetém zéri dhe thirrja e jote

Mé mungojné

Mé mungon buzégeshja e pranverés
Té kujtohet kur i shkundin ftonjté
Vjeshta ishte e ngrohté

Sa shumeé i ngjante dashurisé soné

U betuam me njéri — tjetrin

E 1émé peng dashuriné dhe fjalét
Sa qé akoma sot po celin lule

Po celin né stinét e egra té jetés
Lulet mé té bukura

Qé celnin dikur né rininé toné
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SI LIBRAT E VJETER | SHFLETOJ
KUJTIMET

Tani mé éshté voné

Si dhembja mé zgjohen kujtimet
Asnjé flutur e kaltér

Mbrémé nuk trokiti né dritaren time

Si ¢do gjé gé mungon né kéto caste
Mé mungon edhe ti

E di gé ishe né dhomé me fluturat
Por befasisht ike luadheve té blerta

Kjo qetési relative mé béné té ¢cmendem
Té kérkoj gjithkund

Ti s’layjmérohesh as nuk mé vjen

Cfaré té béj me kété vetmi e cila mé ngufat

Si librat e vjetér i shfletoj kujtimet

Né njé kénd i gjej képucét e tua

Né tjetrén cantén e bleré né Stamboll
Kurse siluetén ténde se shoh as né pasqyré

Té kota ishin thirrjet e mia

Tani mé secili zé mé duket i huaj
Vetém Kitara e vjetér né paradhomé
Po dénes si njé gilimi i braktisur
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PO NUK ERDHE TI ATO KURRE NUK
DO TE HAPEN

Pasi gé ti mé mungon

Sonte do t’i shkyci té gjitha mendimet
Do hy né mbretériné e heshtjes

Dua té veténgujohem

Deri né asgjésim

S’dua as t€ marr frymé

Do i shkyci té pesé shqisat

Asgjé nuk mé duhet né kété vetmi
Sa shumé po mé mungojné

Duart e tua té brishta

Té lutem deri né gjunjézim
Zgjohu nga mbretéria e éndrrés
Nuk je copé guri

Por njé grua prej ashti e mishi
Me té gjitha shqisat e tua delikate

Zgjohu g€ t’i zgjojmé nga e kaluara
Té gjitha kujtimet e shkycura

Letrat e tua té palexuara ende jané

Né zarfet e kaltra té kujtesés

Po nuk erdhe ti ato kurré nuk do hapen
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NE CILEN ENDERR U FUNDOSE

Mjaft mé sa shumé i durova
Kéto britma té dhembjes

Ku je tani

Né cilén éndérr u fundose
Zgjati duart e brishta té lutem
Mé nxjerr nga kjo errésiré

Nuk di a mund té mé kuptosh

Se sa dhemb shpirti

Asnjé plagé pushke s’ krahasohet

Me plagén e dashurisé gé kullon trishtim
Mos mé léré né kété zéndan

Té ngufatem nga frymémarrja e munguar

Mjaft mé me lojérat e tua s’jetohet késhtu
Uné nuk marr frymé dot si njeri

Po i pérngjaj bretkosave népér mocale
Syté mé jané mbufatur nga lotét

E eshtrat po mé tkurren nga dénesja

Po tkurret Iékura ime si dajrja e ciganes
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KUR AFROHET KOHA E IKJES

Kur afrohet koha e ikjes
Nuk dua askénd prané meje
Le t’1 shkygin té gjitha yjet
Uné sérish

Do e gjej rrugén deri te ti

S’dua asnjé pekule

Né udhétimin tim té fundit

Mé mjafton vetém zéri yt

Qé té orientohem

Né rrugétimin e gjaté dhe té pa kthim

E di ti do té jesh ylli im orientues

Deri mé sot

asnjéheré nuk e humba rrugén

S’do e humbi as nesér

Deri te dashuria ime domosdo do té mbérri

Kur afrohet koha e ikjes

Pérvec teje

S’dua q¢ askush té jeté prané€ meje

Ti dhe duart e tua mund té me vendosin
Né givurin e éndrrave té pa éndérruara
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PATEM NJE TJETER NDJENJE

Sa heré gé pushuam né pragje shirash
Patém njé tjetér ndjenjé

Duart tona I&viznin si stérkalat

U ngjanim druréve gé ¢elnin dashuri

Ishim té lumtur si xixéllonjat

Syté tané ndrigonin mes yjeve

Si dy kandila té ndezura

Qé kurré nuk shkycen nga asnjé dhembje

Mé kujtohen castet e adoleshencés

Té kujtohet edhe ty

Se si e kérkonim yllin toné né hapésiré
Pastaj i numéronim yjet deri né méngjes

Asnjéheré nuk harruam té kapemi
Doré pér dore

Ishte e vetmja ményré pér ne

Qé secili té ngjizet me yllin e vet
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GJITHMONE DASHUROVA VETEM NJE
STINE

Me té théné té drejtén

Mua nuk mé pélgejné stinét

Gjithmoné kam éndérruar vetém njé stiné
Dhe ty e dashur

Mes luleve gé nuk e njohin venitjen

Té lutem harroi stinét

Jeta ka vetém njé stiné té bardhé
Ato té tjera

Nuk jané asgjé tjetér

Pérpos fémijé asnjanés té kohés

Mé kujtohen kohérat e kaluara

Dhe hapat e tua né njé stiné

Té buta si reté

Kur shkelshin mbi kristalet e borés
Shkelshin bardhésiné si sutat e egra

Qé nga ajo kohé

Fillova té mos i dua stinét

Gjithmoné dashurova vetém njé stiné
Q€ me téré bardhésiné e saj magjepse
Té jeté e bardhé si shpirti i njé gruaje

102



ISHIM TE LUMTUR SI GJINKALLAT

KUR | NGJYROSEM MENGJESET

Mé mbetén né duar té gjitha akuarelet
Kurse shirat ende nuk pushuan

Ku ishe ti kur nén giellin lakuriq
Tringéllinin trishtimet e kristalta té acarit

Né agimin tim té pérgjumur

| zgjova té gjitha baladat e fjetura
Kurse ty moj gjinkallé e lazdruar
T& zuri gjumi nén catiné e kujtesés

Nuk di athua vallé té kujtohet
Por ti fjete njé kohé té gjaté
Mbase ende je duke fjetur
Mes gjetheve té pérgjumura

Mbi njéqind vijet pres té zgjohesh

Té t’i dhuroj po ato akuarele

Kur 1 ngjyrosém méngjeset tona

Me ngjyrat mé té bukura té imagjinatés
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NESE TI ME MUNGON

Nése ti mungon

Prané dhembjes sime

Cfaré té béjé me duart e mia

Kjo etje s’paska askund fund
Nuk mé duhen né kéto caste

As yjet e giellit blu

Mi afro duart e tua té rrudhosura
Kam nevojé té madhe

Qé vetém ato té mé pérgafojné
Cfaré té béj me yjet

Ata kurré dhe asnjéheré

Nuk e patén ngrohtésiné ténde

Me gjithé kéto shémtira

Dhe turpe gé té mbulojné

Uné prapéseprapé té dua atdheu im
Té dua ag shumé

Sa gqé mund té té krahasoj

Me dashurin time té madhe
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PUTHJET

Sa heré gé u puthém

Gjithmoné putheshim

Njé heré mé pak

Kurse ne ag shumé deshém

Qé puthjeve tona

T€ mos iu vémé asnjéheré kapak

Prishtiné, 21 shtator 2016
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SHENIME PER AUTORIN

Adem Zaplluzha u lind mé 1 shkurt 1943 né
Prizren. Shkollén fillore dhe té mesme i kreu né
vendlindje, ndérsa Akademiné Pedagogjike né
Prishtiné. Disa kohé& punoi si mésues népér fshatrat
Studencgan té Therandés (ish Suharekés) dhe Hoca e
Qytetit, afér Prizrenit. Ndérkohé punésohet si pérkthyes
né Korporatén Energjetike té Kosovés. Me shkrime
filloi té merret, kryesisht me poezi, gé nga mosha e
fémijérisé. Rrugén letrare e nisi me vjershén e paré pér
fémijé, t€ cilén e botoi né€ revistén “Pionieri” me 1957.
Si i punésuar né Korporatén Energjetike té Kosoveés,
bashké me shokét e punés dhe té pendés, themeloi
grupin letrar “Lulékuqget e Kosovés”. Né kuadér té
punés sé Kkétij grupi letrar, ge botuar pérmbledhja
“Ngjyra e kohés”, né€ té€ cilén u pérfshi njé numér 1
konsideruar i poezive té tij. Krahas krijimeve té
publikuara né revistat pér fémijé, botoi edhe njé seré
shkrimesh népér gazetat e kohés, gé dilnin né Prishtiné
dhe Shkup. Eshté anétar i Lidhjes sé shkrimtaréve té
Kosovés, prezent né disa antologji dhe né librin Kosova
letrare té poeteshés Monica Muresha. Eshté prezantuar
né Leksikonin e Shkrimtaréve Shqiptaré 1501-1990,
nga Hasan Hasani, né Leksikonin Shkrimtarét
Shqiptaré pér fémijé 1872 — 1995, nga Odhise K.
Grillo, si dhe né librin Portrete Shkrimtarésh nga Demir
Behluli, Prishting, 2002. Né maj té vitit 2013 Klubi i
Artistéve dhe i shkrimtaréve té€ Durrésit ia ndau ¢gmimin
e karrierés pér kontributin e dhéné né letrat shqipe.
Jeton dhe Kkrijon né Prishtiné.
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BOTIME TE AUTORIT

1.“Puthje”, poezi, “Rilindja”, Prishtin€,1974.

2. “Ecjet e viteve t&€ médha”, poezi, “Jeta e Re”,
Prishtiné 1995.

3. “Camarrokét e Thepores”, poezi pér f€mijé,
“Shkéndija”, Prishtiné 1996.

4.“Muret”, poezi, “Jeta e Re”, Prishting, 1997

5. “Morfologjia e dhembjes”, poezi, “Faik Konica”,
Prishtiné, 2000

6. “Ai vjen nesér”, poezi, Qendra e Kulturés, Klubi
letrar “Fahri Fazliu”, Kastriot, 2007

7. “Letér nga mérgimi”, poezi, Klubi letrar “Fahri
Fazliu” Kastriot, 2007

8. “Letér nga mérgimi 2 “ poezi, “Qendra e
Kulturés”, Klubi letrar , “Fahri Fazliu”, Kastriot
2007

9. “Udhéndarja”, poezi, “Qendra e Kulturés”, Klubi
letrar ,“Fahri Fazliu”, Kastriot , 2008

lo“Thirrje e gjakut”, poezi,”’Qendra e Kulturés”,
Klubi letrar, “Fahri Fazliu”Kastriot 2008

11. “Asgjé sikur molla”, poezi, “Qendra e Kulturés”,
Klubi letrar “Fahri Fazliu”, Kastriot, 2009.

12. “Vesa né lotin tim”, poezi, “Qendra e Kulturés”,
Klubi letrar “Fahri Fazliu”, 2009,

13. “Puthja e gozhduar”, poezi, “Qendra e Kulturés”,
Klubi letrar, “Fahri Fazliu”, Kastriot , 2009.

14. “Kashelasha né vargje”, poezi pér fémijé,”
Qendra e kulturés, Kastriot, 2009.

15. “Pema e bekuar”, E pérkthyer, Rumani, 2010.
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16. “Bajraktarét e vatanit”, poezi satirike, Klubi
letrar, ”Fahri Fazliu” Kastriot , 2010.

17. “Hijet e ndryshkura”, poezi,”Qendra e kulturés”,
Kastriot, 2010.

18.”Stuhi né Kutulishte”, poezi, ”Qendra e
kulturés”, Kastriot, 2010.

19. “Posa ikte nata”, poezi, “Qendra e kulturés ,
Kastriot, 2010.

20. “Loja e myshgeve”, poezi,”’Qendra e kulturés”,
Kastriot, 2010.

21. ”Lumébardhi dhe gjéma”, poezi,”Qendra e
kulturés”, Kastriot, 2010

22. “Metafora e heshtjes”, poezi, “Qendra e
kulturés”, Kastriot, 2010

23. ”Hyji n€ Prekaz”, poezi,”Qendra e Kulturés”,
Kastriot, 2010.

24. ”Sinorét e hinores”, poezi, Shoqgata e
Shkrimtaréve, Kastriot 2010.

25. ”Don Kishoti dhe Rosinanti”, poezi, Shogata e
Shkrimtaréve, Kastriot, 2010

26.”Zjarri 1 dashurisé€”, poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve, Kastriot, 2010

27. ”Kur likenet vallézojné”, poezi, Shoqata e
shkrimtaréve, Kastriot, 2010

28. “Ditari né€ vargje”, poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve, Kastriot, 2010

29. “Tingujt q€ nuk pérfundojné”, poezi, Shoqata e
shkrimtaréve, Kastriot, 2010.

30.“Shtegu i mallit”, poezi, Shoqata e shkrimtaréve,
Kastriot, 2010

31. ”Korniza e thyer””’, Poezi, Shoqata e
shkrimtaréve, Kastriot, 2010
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32. “Zgjimi i gjémés”, Poezi, Shogata e
Shkrimtareve, Kastriot, 2010

33.“Vallja mistike”, Poezi, Shoqata e Shkrimtaréve,
Kastriot, 2010

34. ”Merre kodin”, Poezi pér f€mij€, Shoqata e
shkrimtaréve, Kastriot, 2011
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